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BLUELAGOON UV-C TIMER
40 000 - 75 000

Navod na pouzitie - slovensky jazyk






BLUE LAGOON UV-C TIMER 40 000- 75 000
PROSIM, PRECITAJTE S| POZORNE TIETO POKYNY PRED INSTALACIOU A POUZITIM ZARIADENIA

POUZITIE

V zariadeni Blue Lagoon UV-C Timer je Specialnou UV lampa od firmy Philips generované UV-C
Ziarenie o vinovej dizke 253,7nm, ktoré spolahlivo nigi baktérie (vratane baktérie Legionella).
Zariadenie ekologicky a Setrne zariadi, Ze voda vo vasom bazéne bude Cista, svieza a priehfadna.
Voda je ¢erpadlom hnana cez UV-C zariadenie. UV-C Ziarenie nici baktérie, virusy a iné jednoduché
organizmy a zabranuje ich mnozeniu. Blue Lagoon UV-C Timer je opatreny vstavanym elektronickym
zariadenim stabilizacnym odporom, ktory pohlcuje kolisanie pradu a ochrariuje tym lampu.

Tento pristroj navySe obsahuje aj integrovany ¢asomerny spinac, ktory presne zaznamenava pocet
hodin, ktorych je pristroj v prevadzke. Vdaka tomu ste presne informovany o tom, kedy by mala byt
lampa vymenena. Dal$ou vyhodou je, Ze vnitrona &ast z nehrdzavejlcej ocele, odrazajuci lige UV-C,
¢o zvysSuje ucinnost pristroja az o 35%. Vdaka pristroju . Blue Lagoon UV-C Timer bude voda vo vasom
bazéne ucinne a bezpectne dezinfikovana a jej kvality zostanu skvelé.

VYHODY OSETROVANIA VODY POMOCOU UV-C ZIARENIA
« Zaruci vam sviezu, Cistu a priezra¢nu vodu,
« Uginne a bezpeéne dezinfikuje vodu,
« Znizuje obsah chléru vdaka UV-C Ziarenie,
» Chrani vas bazeén pred baktériami,
« Udrzuje pod kontrolou tvorbu plesni, baktérii a rias,
» Mézete obmedzit’ pouzivanie chléru a inych chemikalii az o 80%.
« Eliminuje zapach chloru a podrazdené oci a pokozky.
» Ekologicky SetrnejSi, nez tradicné metody.

VYHODY PRiISTROJA BLUE LAGOON UV-C TIMER

« Vstavany elektronicky vstupny vysokofrekvenény zosiliovac (preselektor), ktory zaistuje plynuly

privod energie.

* AZ 0 35% vysSSia hladina UV-C zariadenia vdaka reflexnému Iu¢u
Vybaveny UV-C lampou Philips so zivotnostou 9000 hodin
 Integrované nastavitelné ¢asomeracéske zariadene pre UV-C lampu
* Digitalne znamenie pre dobu vymeny lampy
« Plast z nehrdzavejucej ocele 316L
Jednoducha instalacia a udrzba
« Dvojro¢na zaruka na zavady vyroby
* Uzemnenie
Redukcia @ 63mm az @ 50mm sucastou balenia

BEZPECNOST
Toto zariadenie vydava $kodlivé Ziarenie. Pirami kontakt by mohol poskodit' o&i a pokozku. Cinnost
UV-C lampy kontrolujte len cez priehfadné ¢asti jednotky.

- Pred udrzbou ¢&i opravou jednotky vzdy vypojte zariadenie zo siete. Nikdy nezapajajte a nevypajajte
siet'ovy kabel, pokial stojite vo vode alebo pokial mate mokré ruky.

- Drzte vasde deti z dosahu tohto zariadenia a kabla.

- Kabel pristroja je nevymenitelny. V pripade poskodenia sietového kabla musi byt vymenena cela
elektricka jednotka. Nikdy neodstrafujte zastréku, zachovajte elektricku jednotku neporusenu. Na
elektricku jednotku s odstranenou zastrékou sa nevztahuje zaruka.

- Nikdy neinstalujte jednotku na plochu vystavenu priamemu sinku.

- Zaistite, aby jednotkou pretekala vZzdy voda, ked je lampa zapnuta

- Lampa zostava este horuca po 10 minatach po jej vypnuti

- Zariadenie nepouzivajte, pokial je niektora sucast posSkodena (hlavne kremenna trubka).

- V pripade hrozby zamrznutia v zimnych mesiacoch zariadenie demontujte

- Plast jednotky z nehrdzavejucej ocele nie je uréeny pre solné vodné kupele s vysokym obsahom
soli. Pokial je obsah soli prili§ vysoky, ocel skoroduje a znici plast.

- Tento vyrobok mbze byt pouzivany vyhradne v sulade s postupom popisanim v tychto pokynoch
pouzivania.



INSTALACIA UZEMNENIA (NAKRES 1)
1. Pretiahnite kabel (B) uchytom odfah&ujucim napétie kabla (F) predtym, nez uchyt (F) upevnite
na zastréku uzemnenia (A). Nastavte uchyt odfahéujici napétie kablu (F) do vzdialenosti asi
10cm od oka (H) kabla uzemnenia (B).
2. Umiestnite oko (H) kabla (B) na zastréku uzemnenia (A), ktora je upevnena na plasti
3. Potom umiestnite ozubenu podlozku (C), Sestuholnikovu maticu (D) a dalSiu ozubenu podlozku
(E) na vrch oka (H).
Umiestnite uchyt (F) nahor a vytvorte slucku o priemere asi 5cm.
Nakoniec umiestnite uzatvaraciu maticu (G) na zastréku uzemnenia (A).
V momente ked su vSetky matky umiestnené v spravnom poradi na zastrCke uzemnenia (A),
mozu byt utiahnuté stranovym kfu¢om alebo kfu¢om ¢islo 8.
7. Neutahujte ich prili$ silno, inak hrozi nebezpecenstvo zlomenia uchytu. (priehfadna matica
nasadena na zastrcke uzemnenia (A) nema Ziadne iné vyuzitie a mézete ju vyhodit).

oo

INSTALACIA ZARIADENIA (NAKRES 2)

Blue Lagoon UV-C Timer nesmie byt nikdy zapojeny v ramci indtalacie vasho bazéna za regulatorom
Ph alebo systémom elektrolyzy. Idealne je nainstalovat toto zariadenie za Cerpadlo a filter. Nikdy
neponarajte toto zariadenie do vody. Jeho instalacia musi byt vzdy prevadzana mimo bazén. Zaistite,
aby voda pretekala jednotkou vZdy, ked je lampa zapnuta.

1. Rozhodnite sa, kde zariadenie nainstalujete a ponechajte okolo neho volné miesto asi 1 meter
na kazdu stranu, aby bolo mozné vybrat lampu (K)/kremennu trubku (M), kvéli vymene alebo
udrzbe.

2. Uchytte napevno dodané trubkové svorky (O), zatlacte do nich jednotku a utiahnite trojdielnu
spojku (). Venujte pritom pozornost’ spravnej polohe tesniacich krazkov (P) ako voci spojkam tak
voci kremenné trubke (vid nakres 2).

3. Zapojte jednotku do okruhu pomocou trojdielnych spojok (I). Vstup aj vystup trojdielnych spojok
ma priemer 63mm. Pokial mate trubky s priemerom mensim nez 63mm, mdzete pouzit redukciu
(@ 63 x @ 50 mm) (T). Ta sa musi k trojdielnej spojke (l) prilepit. Na strane redukcie (T) je
vnutorny zavit, do ktorého je mozné pripojit pomocou tesnenia (nie je sucastou objednavky),
pokial je to nevyhnutné. Sady redukcii mézete dostat’ u svojho distributora (€islo vyrobku
B290020).

4. OdSraubujte Sraubovaci kruzok (N) z plasta (U). Vyberte lampu UV-C (K) z dodaného obalu (vid.
Balenie) a opatrne vsunte lampu do kremennej trubky (M). Opatrne pripojte drziak lampy (L) k
UV-C lampe (K) a nasledne utiahnite Sraubovaci krizok (N) rukou k plastu (U).

5. Zapnete Cerpadlo a skontrolujte tesnost’ celého systému.

6. Zapojte zastrcku zariadenia UV-C do nastennej zasuvky s uzemnenim a istenim proti
zbytkovému prudu. Pohfadom skrz priehfadné suciastky jednotky skontrolujte, €i lampa pracuje.
Jednotka sa vypina vytiahnutim zastréky zo siete.



NAVOD NA POUZITIE DIGITALNEHO CIiTACA CASU

Po zapnuti pristroja Blue Lagoon UV-C Timer spusti program samo kontrolny test. Displej automaticky
zobrazi jedno po druhom nasledujuce: 8888 (display test), r a €islo nainstalovaného software u, 50Hz
alebo 60Hz-indikacia frekvencie sietového pripojenia. Nasledne sa na displeji ukaze udaj o ase
prevadzky. Pokial je UV-C lampa zapnuta 1x alebo po pouziti funkcie reset, objavi sa na displeji
hodnota 4500. Bodka vedla Cisla na pravom konci displeja bude blikat v sekundovom intervale. To
znamena, Ze c¢ita€ bezi. Displej je nastaveny z vyroby automaticky na 4500 hodin. UV-C lampa
pracuje na 100% vykonu zariadenia az po dobu 4500 hodin. Po 4500 hodinach bude zariadenie
slabnut a méze vykazovat nedostatocné hodnoty pre dosiahnutie pozadovaného ucinku. Pokial uz
bola UV- C lampa pouzivana a je znovu zapnutd, objavy sa na displeji asovy udaj, ktory bol
zaznamenany pred jej predchadzajucim vypnutim. Pokial bol udaj z ¢itaca predtym upravovany, ukaze
displej posledny udaj uvedeny predtym, ako bolo zariadenie naposledy vypnuté. Nastavenie Citaca
&asu moZe byt upravované. Uprava nastavenia sa robi nasledovne: Nastavenie Ak stisnete spinaé (R)
pod displejom na 5 sekund, ukaze sa na displeji ,rSt*. To znamena Ze bola vybrana uzivatelska
ponuka (user menu). Akonahle spinac¢ (R) pustite, Casovy udaj a ,rSt* zaénl na displeji striedavo
blikat. Kratkym stisnutim toho istého tlaidla je mozné postupovat v ponuke moznosti. V menu su na
vyber tri moznosti: ,rSt*, ,UP", ,dn“.

- Volba ,rSt“ (Reset): Tato volba umoziiuje znova nastavit vyrobné nastavenie hodnoty
¢asovaca na 4500 hodin. Tato volba je potvrdena, pokial hodnota ¢asovaca a ,rSt" striedavo
blikaju. Pokial podrzite tlacidlo spinaca (R) po dobu 5 sekund a objavi sa hodnota 4500 a
potom tlacidlo pustite, ¢itac zacne odpoditavat’ z hodnoty 4500 hodin. Tato volba sa pouziva
napr. pri vymene lampy, alebo pokial chcete obnovit pociatocné nastavenia potom, €o ste ich
zmenili.

- Volba ,UP* (up): Tato volba umoziuje zvySit poCiatonu ¢asovu hodnotu na pozadovany pocet
hodin. Tato volba je potvrdena, pokial tvolené uzivatelské nastavenie ,UP“ a hodnota
Casovaca sriedavo blika. Nasledne stlacte tlaCidlo (R) po dobu 5 sekund. Po 5 sekundach sa
na displeji zobrazi iba ,UP*. Mdzete pustit’ tladidlo. Kratkymi stisnutiami tlacidla méze byt
hodnota zvyfena po 500 z hodnoty 4500 aZ na maximalnu hodnotu 9999. Udaj o zvy$eny
hodnoty a ,UP“ budu na displeji striedavo blikat. Po zvoleni pozadovaného po¢tu hodin
vyCkajte 10 sekand. Po nich sa zobrazi zvolena hodnota a ¢ita¢ ju zacne odpocitavat. Ak
urobite pri zvySovani hodnoty chybu, je mozné &ita¢ restartovat’ na hodnotu 4500 stlacenim
tlagidla spinaga po dobu 5 sekund. Cita& bude potom znovu nastaveny na hodnotu 4500 a
mozete opat nastavit’ hodnotu.

- Volba ,dn“ down: Tato volba umoziuje znizit' predvolenu ¢asovu hodnotu na pozadovany pocet
hodin. Tato volba je potvrdena, pokial zvolené uzivatelské nastavenie ,dn* a hodnota ¢asovaca
striedavo blikaju. Nasledne stlacte tlacidlo (R) na dobu 5 sekund. Po 5 sekundach sa na displeji
zobrazi len ,dn“. MézZete pustit tlacidlo. Kratkymi stisnutiami tlacidla méze byt teraz hodnota
znizena po 500 z hodnoty 4500 az na minimalnu hodnotu 0000. Udaj o zniZeni hodnoty a ,dn*
budu na displeji striedavo blikat. Po zvoleni pozadovaného poctu hodin pockajte 10 sekind. Po
10 sekundach sa zobrazi zvolena hodnota a Cita¢ zacne odpocitavat. Pokial urobite pri
znizovani chybu, je mozné restartovat’ hodnotu na 4500 stlacenim tlacidla spinaca po dobu 5
sekund.



Citag &asu bude oznamovat nutnost vymeny lampy nasledujicim spdsobom:

- Od hodnoty 0672: displej bude blikat v intervale jednej sekundy. Lampu je treba vymenit do 4
tyzdnov.

- Od hodnoty 0336: displej bude blikat' v intervale pol sekundy. Lampu je potrebné vymenit do 2
tyzdnov.

- Od hodnoty 0168: Displej bude blikat v intervale ¥z sekundy. Lampu je treba vymenit do 1 tyzdna

- Od hodnoty 0000: ¢islice stale blikaju a ¢ita¢ nepokracuje v odpocitavani. Lampu je nutné
vymenit' ihned.

DEMONTAZ/UDRZBA

Pri demontazi/ udrzbe zariadenie vzdy vypojte zo siete. Zariadenie musi byt vycistené 2x ro¢ne. V
pripade zvysSeného vyskytu rias/ alebo usadenin musi byt vyCistena aj kremenna trubka (M), v ktorej je
umiestnena lampa. Lampa musi byt vymenena najneskér po 9000 prevadzkovych hodinach. Vnutro z
nehrdzavejucej ocele moze byt Cistené jemnou kefou.

1. RozSraubuijte trojdielne spojky (l) a vylejte vodu zo zariadenia

2. Dajte dole Sraubovacie viecko (N) a vyberte lampu (K) z drziaku lampy (L). Vyberte lampu z
kremennej trubky a pokial je to nutné, lampu vymerite (K). Vzhlfadom na krehkost tychto
sucasti je nevyhnutna mimoriadna opatrnost.

3. Opatrne vyberte kremennu tribku (M) pomocou velkého plochého Sraubovaku (vid nakres 3).
Nikdy nepouzivajte silu!

4. Vhodnym prostriedkom vycistite kremennu trubku. Aby ste zabranili poskrabaniu, pouZivajte
vzdy k Cisteniu skla makku latku.

5. Pri manipulacii s kremennou trubkou vnutorného plasta venujte pozornost spravnej pozicii
vSetkych troch tesniacich kruzkov (P) a opatrne zavedte koniec kremennej trubky do vstupného
otvoru (Q) (vid nakres 4). Nikdy nepouZivajte silu!

6. Opatrne vymerite lampu v kremennej trubke a pripojte lampu (K) k drziaku lampy (L). Opat
nasraubujte Sraubovacie viecko (N) na plast.

7. Elektricka jednotka je umiestnena v schranke s displejom (S). Tato schranka nie je
rozoberatelna. V pripade vymeny elektrickej jednotky alebo displeja musi byt cela schranka
odSraubovana a odpojena od zariadenia (vid. Nakres 1). dajte dole Sraubovacie vieCko (N) a
opatrne dajte dole drziak z lampy. VSetky uvolnené &asti, t.j. uzemnenie atd. musia byt
zachované, pretoze nie su sucastou dodavky nového plasta, alebo elektrickej jednotky. V
pripade pochybnosti ohladne pripojenia sa poradte s odbornikom.

8. Pokial je potrebné vymenit’ plast, musi byt najskér odpojené uzemnenie (J) a elektricka
jednotka s displejom (S) od plasta (U) (vid nakres 1 a 2). OdSraubuijte elektrickl jednotku s
displejom (S) a drziak lampy od plasta. Zaistite zachovanie réznych uvolnenych Casti
uzemnenia, pretoZe nie st sucastou nového plasta. Vyberte lampu (K) a kremennu trubku (M)
z plasta pristroja, aby sa predislo rozbitiu behom prepravy. V pripade pochybnosti ohfadom
pripojenia sa poradte s odbornikom instalacie.

TECHNICKE UDAJE 40.000L 75.000L
Lampa Philips TUV TS 40 Watt 75Watt

Viykon UV-C (W) 15 Watt 25Watt

UV-C (%) po 4.500 hodinach 85% 80%

UV-C (%) po 9.000 hodinach 0% 0%

Objem bazénu (I) 40000l 75000l
Maximalny prietok 20000 I/h 250001/h
Maximalny tlak 3 bary 3 bary
Maximalna teplota 35°C 35°C

Minimalna teplota 0°C 0°C

Rozmer pripojenia @63 mm/@50 mm @63 mm/@50 mm
DiZka pristroja 100cm 100cm




TYPY UV-C SYSTEMOV:
« Cislo vyrobku: B210002, Blue lagoon UV- C Timer, 40 000I/40Watt (230V, 50/60Hz).

« Cislo vyrobku: B210003, Blue lagoon UV- C Timer, 75 0001/75 Watt (230V, 50/60Hz).

NAHRADNE LAMPY:
« Cislo vyrobku: E800901 Philips Lamp typ TUV 36T54P-SE (40 Watt)

« Cislo vyrobku: E800902 Philips Lamp typ TUV 36T5 HO 4P-SE (75 Watt)

ZARUCNE PODMIENKY:

Nakupom tohto vyrobku ste spravili skvelé rozhodnutie. Zariadenie bolo zmontované velfmi precizne a v
sulade so vSetkymi bezpecnostnymi predpismi. Z dévodu kvality dodavatel pouzil len vysoko kvalitné
materialy a poskytuje zaruku vztahujucu sa na material a vyrobné vady dva roky od datumu zakupenia.
Na lampu a kremennu trubku sa tato zaruka nevztahuje. Zaru¢né naroky mézu byt vybavené len pokial
je vyrobok zaslany spat’ na naklady majitela a s platnym dokladom o nakupe. Zaruéné opravy mézu byt
uskutocnené vyhradne dodavatelom. Na zaru¢né naroky sposobene nespravnou instalaciou alebo
pouzitim nebude brany Ziadny ohlfad. Zaruka sa nevztahuje ani na defekty spésobené nedostatoénou
udrzbou. Dodavate$ nemoze byt v ziadnom pripade zodpovedny za pripadné poskodenie spésobené
nespravnym pouzivanim vyrobku. Dodavatel nebude zodpovedat za Ziadne nasledné poskodenia
spbsobené zlyhanim jednotky. Staznosti ohladne poskodenia vyrobku pri preprave budu brané na
zreterl len pokial bude poskodenie overené, alebo potvrdené pri dodani prepravcom alebo postovou
spravou. Staznosti vocCi prepravcovi, alebo postovej sprave mdzu byt vznesené len v tomto pripade.
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